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[] Doha []
Main hoon buddhi maleen ati[] Shraddha bhakti viheen[]
Karu vinay kachu aapki[] Ho sab hi vidhi deen[]



[ Chaupai J
Jay Jay Neeb Karoli Baba[] Kripa karahu aavai sadbhava[]
Kaise main tav stuti bakhanu[] Naam gram kachu main nahi janu[]

Jaape kripa drishti tum karahu[] Rog shok dukh darid harahu(]
Tumbharo roop log nahi jaanai[] Jaapai kripa karahu soi bhaanai[]

Kari de arpan sab tan man dhan[] Paavai sukh alaukik soi jan[]
Daras paras prabhu jo tav karai[] Sukh sampati tinake ghar bharai[]

Jay Jay sant bhakt sukhdayak[] Riddhi siddhi sab sampati dayak[]
Tum hi Vishnu Ram Shri Krishna[] Vicharat poorn kaaran hit trishna[]

Jay Jay Jay Jay Shri Bhagwanta[] Tum ho sakshaat Hanumanta[]
Kahi Vibhishan ne jo baani[] Param satya kari ab main maanif]

Binu Hari kripa milahi nahi santa[] So kari kripa karahi dukh anta[]
Soi bharos mere ur aayo[] Ja din prabhu darshan main paayo[]

Jo sumirai tumko ur maahi[] Taaki vipati nasht hvai jaahi[]
Jay Jay Jay Gurudev hamaare[] Sabahi bhaanti hum bhaye tihare[]

Hum par kripa sheeghr ab karahu[] Param shanti de dukh sab harahu[]
Rok shok dukh sab mit jaavai[] Japai Ram Ram hi ko dhyaavai[]

Jaa vidhi hoi param kalyana[] Soi soi aap dehu varadana[]
Sabahi bhaanti Hari hi ko pooje[] Raag dvesh dvandan so joozhe[]

Karai sada santan ki seva[] Tum sab vidhi sab layak deva[]
Sab kuchh de humko nistaro[] Bhavsagar se paar utaaro[]

Main prabhu sharan tihari aayo[] Sab punyan ko phal hai paayo[]
Jay Jay Jay Gurudev tumhari[] Baar baar jaaun balihaari[]

Sarvatra sada ghar ghar ki jaano[] Rukho sukho hi nit khaano[]
Bhes vastra hai saada aise[] Jaane nahi kou sadhu jaise[]

Aisi hai prabhu rahani tumhari[] Vaani kaho rahasyamay bhaari[]



Nastik hoon aastik hvai jaavai[] Jab Swami chetak dikhlaavai[]

Sab hi dharman ke anuyayi[] Tumhe manaavai sheesh jhukaaif]
Nahi kou swarth nahi kou ichchha[] Vitran kar deu bhaktan bhiksha[]

Kehi vidhi prabhu main tumhe manaun(] Jaaso kripa-prasad tav paun(]
Sadhu sujan ke tum rakhware[] Bhaktan ke ho sada sahare[]

Dushtau sharan aani jab parai[] Puran ichchha unki karai[]
Yah santan kari sahaj subhaau[] Suni aashcharya karai jani kaau[]

Aisi karahu aap ab daya[] Nirmal hoi jaai man aur kaya[]
Dharma karma mein ruchi hoi jaavai[] Jo jan nit tav stuti gaavai[]

Aavai sadgun tape bhaari[] Sukh sampati soi paavai saari[]
Hoi taasu sab poorn kaama[] Ant samay paavai vishraamaf]

Chari padarath hai jag maahi[] Tav kripa prasad kachu durlabh naahi]
Traahi traahi main sharan tihari[] Harahu sakal mam vipda bhaari[]

Dhanya dhanya bad bhaagya hamaaro[] Paavai daras paras tav nyaro[]
Karmheen aru buddhi viheena[] Tav prasad kachu varnan keenha[]

[] Doha []
Shraddha ke yah pushp kachu[] Charanan dhari samhaarf(]
Kripasindhu Gurudev Prabhu[] Kari lijae sveekar(]
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[l Doha []
Main hoon buddhi maleen ati[] Shraddha bhakti viheen[]

e [ am a person of weak intellect, lacking both faith and devotion.

Karu vinay kachu aapki[] Ho sab hi vidhi deen[]

¢ [ humbly bow before you, seeking to be blessed with humility in every way.



[ Chaupai J
Jay Jay Neeb Karoli Baba[] Kripa karahu aavai sadbhava[]

e Hail, hail Neem Karoli Baba! Please bestow your grace and instill good intentions in me.

Kaise main tav stuti bakhanu[] Naam gram kachu main nahi janu[]

e How can I sing your praises? I do not even know your full name or the place you come from.

Jaape kripa drishti tum karahu[] Rog shok dukh darid harahu[]

e If you cast your merciful glance, all diseases, sorrows, sufferings, and poverty will be
eliminated.

Tumharo roop log nahi jaanai[] Jaapai kripa karahu soi bhaanai[]

¢ No one truly knows your divine form. Only those upon whom you show mercy can understand
your greatness.

Kari de arpan sab tan man dhan[] Paavai sukh alaukik soi jan[]

e Those who dedicate their body, mind, and wealth to you receive extraordinary, divine
happiness.

Daras paras prabhu jo tav karai[] Sukh sampati tinake ghar bharaif]

e Those who have your divine vision or touch are blessed with happiness and prosperity in their
homes.

Jay Jay sant bhakt sukhdayak[] Riddhi siddhi sab sampati dayak{]



e Hail, O giver of joy to saints and devotees! You bestow spiritual powers (riddhi-siddhi) and
material wealth.

Tum hi Vishnu Ram Shri Krishna[] Vicharat poorn kaaran hit trishna[]

e You are Lord Vishnu, Shri Ram, and Shri Krishna, wandering in the world to fulfill divine
purposes.

Jay Jay Jay Jay Shri Bhagwanta[] Tum ho sakshaat Hanumanta[]

e Hail, hail, O divine Lord! You are the incarnation of Lord Hanuman himself.

Kahi Vibhishan ne jo baani[] Param satya kari ab main maanif]

e Vibhishan’s words about your divinity are now confirmed and true to me.

Binu Hari kripa milahi nahi santa[] So kari kripa karahi dukh anta[]

e Without God’s grace, one cannot meet saints. Please be gracious and put an end to my
SOITOWS.

Soi bharos mere ur aayo[] Ja din prabhu darshan main paayo[]

e The day I saw you, that day my heart was filled with complete trust in you.

Jo sumirai tumko ur maahi[] Taaki vipati nasht hvai jaahi[]

e Whoever remembers you in their heart, their calamities are destroyed instantly.

Jay Jay Jay Gurudev hamaare[] Sabahi bhaanti hum bhaye tihare[]



e Hail, hail, O Gurudev! We have become your followers in every way.

Hum par kripa sheeghr ab karahu[] Param shanti de dukh sab harahu[]

e Kindly bestow your grace on us soon. Grant us supreme peace and remove all our sufferings.

Rok shok dukh sab mit jaavai[] Japai Ram Ram hi ko dhyaavai[]

e Those who meditate on “Ram Ram” are freed from all diseases, grief, and pain.

Jaa vidhi hoi param kalyana[] Soi soi aap dehu varadana]

e Grant us the kind of blessings that bring ultimate welfare and well-being.

Sabahi bhaanti Hari hi ko pooje[] Raag dvesh dvandan so joozhe[]

e Those who truly worship Lord Hari are freed from internal conflicts, hatred, and jealousy.

Karai sada santan ki seva[] Tum sab vidhi sab layak deva[]

e Those who serve saints regularly become capable of attaining all forms of divine success.

Sab kuchh de humko nistaro[] Bhavsagar se paar utaaro[]

 Bless us with everything and help us cross the worldly ocean of suffering.

Main prabhu sharan tihari aayo[] Sab punyan ko phal hai paayo[]

e O Lord! I have come to your refuge and have received the fruits of all my virtues.



Jay Jay Jay Gurudev tumhari[] Baar baar jaaun balihaari[]

e Hail, hail, O Gurudev! I surrender to you again and again in deep reverence.

Sarvatra sada ghar ghar ki jaano[] Rukho sukho hi nit khaano[]

e You are known everywhere in every household, leading a simple life with modest food.

Bhes vastra hai saada aise[] Jaane nahi kou sadhu jaise[]

e Your attire is so simple that people may not recognize you as a saint.

Aisi hai prabhu rahani tumhari[] Vaani kaho rahasyamay bhaari[]

e Such is your way of life, O Lord! Even your speech is filled with deep mysteries.

Nastik hoon aastik hvai jaavai[] Jab Swami chetak dikhlaavai[]

¢ A non-believer turns into a believer after witnessing your miraculous powers.

Sab hi dharman ke anuyayi[] Tumhe manaavai sheesh jhukaail]

e Followers of all religions bow their heads and honor you.

Nahi kou swarth nahi kou ichchha[] Vitran kar deu bhaktan bhiksha[]

¢ You have no selfish desires or personal motives; you distribute blessings to your devotees
freely.




Kehi vidhi prabhu main tumhe manaun[] Jaaso kripa-prasad tav paun[]

e O Lord! How should I worship you to receive your grace and blessings?

Sadhu sujan ke tum rakhware[] Bhaktan ke ho sada sahare[]

e You are the protector of saints and the eternal support of your devotees.

Dushtau sharan aani jab parai[] Puran ichchha unki karaif]

e Even when wicked people come to your refuge, you fulfill their wishes.

Yah santan kari sahaj subhaau[] Suni aashcharya karai jani kaau[]

e [t is the natural quality of saints to be merciful; hearing this should not surprise anyone.

Aisi karahu aap ab daya[] Nirmal hoi jaai man aur kaya[]

¢ Please show such mercy that my mind and body become pure.

Dharma karma mein ruchi hoi jaavai[] Jo jan nit tav stuti gaavail]

e Those who sing your praises daily develop a deep interest in righteous actions and virtues.

Aavai sadgun tape bhaari[] Sukh sampati soi paavai saari[]

e They acquire all noble qualities and enjoy complete happiness and prosperity.

Hoi taasu sab poorn kaama[] Ant samay paavai vishraama(]

 All their desires are fulfilled, and they attain eternal peace at the end of their lives.



Chari padarath hai jag maahi[] Tav kripa prasad kachu durlabh naahi]

e The four aims of life (dharma, artha, kama, and moksha) are easily attained through your
grace.

Traahi traahi main sharan tihari[] Harahu sakal mam vipda bhaari[]

e [ seek your refuge, O Lord! Please remove all my heavy misfortunes.

Dhanya dhanya bad bhaagya hamaaro[] Paavai daras paras tav nyaro[]

* Blessed, blessed is my great fortune that I have received your unique divine vision and touch.

Karmheen aru buddhi viheena[] Tav prasad kachu varnan keenha[]

e Though I am devoid of virtues and wisdom, I have still managed to praise you by your grace.

[] Doha []
Shraddha ke yah pushp kachu[] Charanan dhari samhaarf]

e | offer these few flowers of devotion at your feet. Please accept them, O Lord!

Kripasindhu Gurudev Prabhu[] Kari lijae sveekar{]

e O ocean of mercy, O Gurudev, kindly accept this humble offering.



